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Resolucija Evropskega parlamenta o primeru Osmana Kavale v Turčiji
(2022/2656(RSP))

Evropski parlament,

– ob upoštevanju svojih prejšnjih resolucij o Turčiji, zlasti tistih z dne 19. maja 2021 o 
poročilih Komisije o Turčiji za obdobje 2019–20201 in z dne 21. januarja 2021 o stanju 
človekovih pravic v Turčiji, zlasti primeru Selahattina Demirtasa in drugih zapornikov 
vesti2,

– ob upoštevanju izjav stalnega poročevalca Parlamenta in predsednika Delegacije pri 
skupnem parlamentarnem odboru EU-Turčija z dne 21. aprila 2022 o zadnji obravnavi 
sojenja v zadevi Gezi in z dne 18. decembra 2020 o sodbi sodišča o Osmanu Kavali ter 
izjave predsednika Delegacije pri skupnem parlamentarnem odboru EU-Turčija z dne 
20. februarja 2020 o pridržanju Osmana Kavale,

– ob upoštevanju sporočila Komisije z dne 19. oktobra 2021 o širitveni politiki EU 
(COM(2021)0644) ter spremnega poročila o Turčiji za leto 2021 (SWD(2021)0290),

– ob upoštevanju sklepov Evropskega sveta z dne 24. junija 2011 ter vseh relevantnih 
prejšnjih sklepov Sveta in Evropskega sveta,

– ob upoštevanju sklepov Sveta z dne 14. decembra 2021 o širitvi in stabilizacijsko-
pridružitvenih procesih,

– ob upoštevanju izjave visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno 
politiko z dne 26. aprila 2022 o obsodbi Osmana Kavale ter predhodnih izjav Evropske 
službe za zunanje delovanje o tej zadevi,

– ob upoštevanju sodbe Evropskega sodišča za človekove pravice z dne 10. decembra 
2019 v zadevi Kavala proti Turčiji (28749/18), ki je postala pravnomočna 11. maja 
2020,

– ob upoštevanju ustreznih resolucij Odbora ministrov Sveta Evrope, vključno z vmesno 
resolucijo z dne 2. decembra 2021 o izvrševanju sodbe Evropskega sodišča za 
človekove pravice v zadevi Kavala proti Turčiji in vmesno resolucijo z dne 
2. februarja 2022 o isti zadevi, na podlagi katere je bil sprožen postopek za ugotavljanje 
kršitev proti Turčiji, ker noče izvršiti sodbe Evropskega sodišča za človekove pravice iz 
leta 2019 in Osmana Kavale izpustiti na svobodo;

– ob upoštevanju odziva generalne sekretarke Sveta Evrope z dne 18. februarja 2020 na 
sodbo v zadevi Osman Kavala v Turčiji in odziva komisarke Sveta Evrope za človekove 
pravice z dne 19. februarja 2020 na ponovno aretacijo Osmana Kavale,

– ob upoštevanju Evropske konvencije o človekovih pravicah z dne 4. novembra 1950, 

1 UL C 15, 12.1.2022, str. 81.
2 UL C 456, 10.11.2021, str. 247.
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katere podpisnica je tudi Turčija, 

– ob upoštevanju 46. člena Evropske konvencije o človekovih pravicah, ki navaja, da se 
pogodbene stranke obvezujejo, da bodo spoštovale končno sodbo Evropskega sodišča 
za človekove pravice v vsaki zadevi, v kateri nastopajo kot stranke, in torej ob 
upoštevanju obveznosti Turčije, da izvrši vse sodbe Evropskega sodišča za človekove 
pravice,

– ob upoštevanju Mednarodnega pakta o državljanskih in političnih pravicah, ki ga je 
Generalna skupščina OZN sprejela 19. decembra 1966 in katerega podpisnica je tudi 
Turčija, in zlasti njegovega 9. člena o samovoljni aretaciji in pridržanju,

– ob upoštevanju odločbe višjega kazenskega sodišča št. 13 v Istanbulu o sojenju v zadevi 
Gezi z dne 25. aprila 2022,

– ob upoštevanju odločbe višjega kazenskega sodišča št. 30 v Istanbulu o sojenju v zadevi 
Gezi z dne 18. februarja 2020,

– ob upoštevanju smernic EU o zagovornikih človekovih pravic,

– ob upoštevanju Splošne deklaracije človekovih pravic z dne 10. decembra 1948,

– ob upoštevanju členov 144(5) in 132(4) Poslovnika,

A. ker je 25. aprila 2022 višje kazensko sodišče št. 13 v Istanbulu, ki mu predseduje sodnik 
Mesut Özdemir, obsodilo človekoljuba in vidnega zagovornega človekovih pravic 
Osmana Kavalo na dosmrtno ječo brez možnosti pogojnega izpusta in ga spoznalo 
krivega poskusa strmoglavljenja vlade, obtožb vohunjenja pa ga je oprostilo; ker je bilo 
sedem drugih obtožencev, med drugim arhitekta Mücella Yapici, pravnik Can Atalay, 
urbanist Tayfun Kahraman, ravnatelj Evropske šole za politične vede na Bosporski 
univerzi Ali Hakan Altinay, ustanovitelj Univerze Bilgi v Istanbulu Yigit Ali Ekmekci, 
filmska producentka Cigdem Mater Utku in snemalka dokumentarnih filmov Mine 
Özerden, za iste obtožbe obsojenih na do 18 let zaporne kazni; ker je sodišče odredilo 
njihovo takojšnjo aretacijo v sodni dvorani; ker so te obtožbe politično motivirane in 
niso nikoli bile utemeljene, niti v sodbi sodišča z dne 25. aprila 2022;

B. ker je bil Osman Kavala prvič aretiran in zaprt 1. novembra 2017 na podlagi obtožb, 
povezanih s protesti v parku Gezi leta 2013 in poskusom državnega udara leta 2016; ker 
se je sojenje v zadevi Gezi začelo junija 2019; ker je bil Osman Kavala obtožen 
financiranja in organizacije protestov v parku Gezi; ker je višje kazensko sodišče št. 30 
v Istanbulu 18. februarja 2020 umaknilo obtožbe proti Osmanu Kavali v okviru sojenja 
v zadevi Gezi in odredilo njegovo takojšnjo izpustitev, saj naj ne bi bilo nikakršnih 
konkretnih in stvarnih dokazov, ki bi potrjevali, da so bila dejanja, katerih je bil 
obtožen, dejansko storjena; ker je sodišče tudi oprostilo Mücello Yapici, Cana Atalaya, 
Tayfuna Kahramana, Alija Hakana Altinaya, Yigita Aksakogluja, Yigita Alija 
Ekmekcija, Cigdem Mater Utku in Mine Özerden; ker je Osman Kavala edini 
obtoženec, ki je bil v času oprostitve še vedno v priporu pred sojenjem, kjer je bil 
nezakonito pridržan od 18. oktobra 2017 na podlagi neosnovanih obtožb;
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C. ker je 3. kazenski senat istanbulskega okrožnega sodišča, pritožbeno sodišče, 22. 
januarja 2021 razveljavil oprostilno sodbo Osmana Kavala in osmih drugih obtožencev;

D. ker je sodišče svojo odločitev utemeljilo s tem, da nekateri dokazi, kot so objave 
obtožencev v družbenih medijih, izjave za tisk in slogani, ki so jih vzklikali, niso bili 
upoštevani pri izreku prejšnje sodbe;

E. ker je sedem obtožencev, med drugim novinar Can Dünda in igralec Mehmet Ali 
Alabora, med sojenjem bivalo v tujini; ker je sodišče njihove postopke ločilo od zadev 
devetih obtožencev, ki so še vedno v Turčiji, in zoper njih izdalo tiralice; ker je sodišče 
z odločitvijo 18. februarja 2020 tiralice preklicalo;

F. ker je bil Osman Kavala le nekaj ur po izreku oprostilne sodbe in preden so ga lahko 
izpustili znova aretiran in premeščen v policijsko pridržanje po navodilu glavnega 
državnega tožilca v Istanbulu Irfana Fidana na podlagi 309. člena turškega kazenskega 
zakonika ter obtožen poskusa rušitve ustavnega reda v okviru tekoče vzporedne 
preiskave njegove domnevne udeležbe v poskusu državnega udara 15. julija 2016;

G. ker je turški predsednik Recep Tayyip Erdoğan 19. februarja 2020 obsodil sodbo višjega 
kazenskega sodišča št. 30 v Istanbulu in trdil, da je oprostitev Osmana Kavale del zarote 
posameznikov, ki „želijo zanetiti vstaje v nekaterih državah in povzročiti težave“, te 
posameznike pa označil za „sovražnike države in njenih ljudi“; ker izjave predsednika 
Erdoğana in drugih visokih uradnikov dejavno spodkopavajo neodvisnost turškega 
sodstva;

H. ker se je urad javnega tožilca pritožil tudi proti oprostilnim sodbam, javni tožilec Edip 
Sahiner pa je zahteval, naj se te sodbe prekličejo, da bi umetno podaljšal postopek;

I. ker je svet sodnikov in tožilcev, ki je pristojen za sodna imenovanja in upravo, v odziv 
na Erdoğanove izjave sprožil preiskavo treh sodnikov, ki so oprostili Osmana Kavalo in 
njegovih osem soobtožencev, ter jo utemeljil z napakami pri odločanju teh sodnikov; 
ker se zdi, da so disciplinski postopki zoper te sodnike neposredno poseganje v njihovo 
pristojnost odločanja in bi lahko močno vplivali na neodvisnost vsega sodstva;

J. ker v skladu s turškim zakonom št. 7188, ki spreminja zakonik o kazenskem postopku 
in nekatere zakone, obtoženec, ki je obtožen terorizma ali hudodelstev zoper državo, ne 
sme biti v priporu več kot dve leti, preden se začne sojenje; ker se je preiskava Osmana 
Kavale v skladu s 309. členom turškega kazenskega zakonika začela 25. februarja 2018; 
ker so turški organi, s tem ko Osmana Kavale 25. februarja 2020 niso izpustili na 
prostost, kršili turški kazenski zakonik;

K. ker je urad glavnega javnega tožilca v Istanbulu s tem, ko Osmana Kavale po njegovi 
ponovni aretaciji ni ponovno zaslišal, potrdil, da od njegove uradne izpustitve 11. 
oktobra 2019 ni bilo najdenih novih dokazov, ki bi utemeljili obtožbe v skladu s 309. 
turškega kazenskega zakonika; ker zaradi odsotnosti novih dokazov tudi ni bilo 
utemeljenega razloga za ponovno aretacijo Osmana Kavale z istimi obtožbami;

L. ker je komisarka Sveta Evrope Dunja Mijatović ponovno aretacijo Osmana Kavale 
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označila za primer zlorabe; ker je odločitev o ponovni aretaciji Osmana Kavale odkrita 
kršitev tako nacionalnega kot mednarodnega prava; ker je ves postopek zoper Osmana 
Kavalo vrsta pravnih manevrov in nepravilnosti, ki jih je zaznamovalo politično 
vmešavanje in katerih glavni cilj je podaljšati njegov pripor;

M. ker je bilo poleg drugih nerazumnih odločitev v obdobju med avgustom 2021 in 
februarjem 2022 sojenje v zadevi Gezi združeno s tako imenovanim sojenjem v zadevi 
Sarsi, v katerem so prav tako razveljavili oprostilne sodbe obtožencev; ker je sodnik 
Mahmut Basbug, ki predseduje višjemu kazenskemu sodišču št. 30 v Istanbulu in je 
zahteval to združitev zadev, isti sodnik, ki je to združitev nato podpisal pri višjem 
kazenskem sodišču št. 13, potem ko je bil začasno imenovan nanj; ker je višje kazensko 
sodišče št. 13 februarja 2022 znova ločilo zadevi brez očitnega razloga; ker je Murat 
Bircan, eden od sodnikov senata višjega kazenskega sodišča št. 13, ki je odločal v 
zadevi 25. aprila 2022, v imenu vladajoče stranke leta 2018 kandidiral za sedež v veliki 
narodni skupščini;

N. ker je Evropsko sodišče za človekove pravice 10. decembra 2019 razsodilo, da je pripor 
Osmana Kavale kršitev člena 5(1) Evropske konvencije o človekovih pravicah, saj zanj 
ni utemeljenega suma, člena 5(4) konvencije, saj ustavno sodišče ni poskrbelo za hiter 
sodni pregled zakonitosti pridržanja, in 18. člena v povezavi s členom 5(1) konvencije, 
saj je pripor politično motiviran, njegov namen pa je odvračilno delovati na zagovornike 
človekovih pravic;

O. ker se sodba Evropskega sodišča za človekove pravice nanaša tako na obtožbe zoper 
Osmana Kavalo na podlagi 312. člena turškega kazenskega zakonika zaradi njegove 
domnevne udeležbe na protestih v parku Gezi kot na obtožbe zoper njega na podlagi 
309. člena omenjenega zakonika zaradi njegovega domnevnega sodelovanja pri poskusu 
državnega udara 15. julija 2016;

P. ker sodba Evropskega sodišča za človekove pravice zahteva, da turške oblasti Osmana 
Kavalo nemudoma izpustijo na prostost; ker v zvezi z njegovo izpustitvijo ni bilo 
napredka kljub zavezujoči sodbi Evropskega sodišča za človekove pravice iz leta 2019 
in dvema začasnima resolucijami Odbora ministrov Sveta Evrope z dne 2. decembra 
2021 in 2. februarja 2022, s katerima je bil proti Turčiji sprožen postopek za 
ugotavljanje kršitev, ker zavrača izvajanje pravno zavezujoče sodbe Evropskega sodišča 
za človekove pravice in takojšnjo izpustitev Osmana Kavale, zaradi česar je Unija 
dodatno zaskrbljena nad tem, ali turško sodstvo spoštuje mednarodne in evropske 
standarde;

Q. ker vladajoča turška stranka redno spodkopava načelo pravne države, demokratične 
standarde in standarde na področju človekovih pravic, saj pogosto zatira politične 
nasprotnike in zagovornike človekovih pravic in jih na zelo ohlapen način obtožuje 
terorizma;

R. ker je Turčija, potem ko je več držav članic EU v izjavah obsodilo pripor Osmana 
Kavale, zagrozila, da bo deset njihovih veleposlanikov v Turčiji razglasila za 
nezaželene osebe;
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S. ker mora Turčija kot država kandidatka za članstvo v EU spoštovati najvišje standarde 
demokracije, vključno s človekovimi pravicami, pravno državo, temeljnimi 
svoboščinami in splošno pravico do poštenega sojenja, ter mora strogo spoštovati 
načelo domneve nedolžnosti in pravico do poštenega sojenja;

T. ker je Turčija od 9. avgusta 1949 članica Sveta Evrope, kar jo obvezuje k spoštovanju 
Evropske konvencije o varstvu človekovih pravic in sodb Evropskega sodišča za 
človekove pravice;

1. kar najstrožje obsoja nedavno sodbo višjega kazenskega sodišča št. 13 v Istanbulu, ki je 
Osmanu Kavali izreklo najstrožjo dosmrtno kazen po več kot štirih in pol letih 
nepravičnega, nezakonitega in neutemeljenega pripora in manj kot tri mesece po tem, 
ko je Odbor ministrov Sveta Evrope sprožil postopek za ugotavljanje kršitev, ker 
zavrača izvajanje pravno zavezujoče sodbe Evropskega sodišča za človekove pravice; 
meni, da je bil Osman Kavala obsojen na podlagi neutemeljenih obtožb, da bi se ga 
utišalo kot zagovornika človekovih pravic, s tem pa tudi kritične glasove v Turčiji; prav 
tako obsoja obsodbe njegovih soobtožencev Mücelle Yapici, Cana Atalaya, Tayfuna 
Kahramana, Alija Hakana Altinaya, Yigita Aksakogluja, Yigita Alija Ekmekcija, 
Cigdem Mater Utku in Mine Özerden;

2. poziva k takojšnji in brezpogojni izpustitvi Osmana Kavale iz pripora v skladu s sodbo 
Evropskega sodišča za človekove pravice iz leta 2019, k takojšnji opustitvi vseh obtožb 
zoper njega in ponovni vzpostavitvi vseh njegovih pravic in svoboščin ter k takojšnji 
izpustitvi drugih sedmih soobtožencev v tej zadevi; obsoja dejstvo, da je bila Osmanu 
Kavali od oktobra 2017 neprekinjeno odvzeta prostost, in Turčijo poziva, naj ravna v 
skladu s svojimi mednarodnimi in nacionalnimi obveznostmi;

3. izraža popolno solidarnost z Osmanom Kavalo, preostalimi obtoženci v sodnem procesu 
v zadevi Gezi in njihovimi družinami;

4. je zelo zaskrbljen zaradi vse slabšega stanja temeljnih pravic in svoboščin ter pravne 
države v Turčiji, zlasti po spodletelem državnem udaru; poziva turške oblasti, naj 
opustijo sodno nadlegovanje zagovornikov človekovih pravic, akademikov, novinarjev, 
duhovnih voditeljev in odvetnikov;

5. poziva Turčijo kot članico Sveta Evrope, naj v celoti izvrši vse sodbe Evropskega 
sodišča za človekove pravice v skladu s 46. členom Evropske konvencije o človekovih 
pravicah, saj je to njena absolutna obveznost, ki izhaja iz članstva v Svetu Evrope in je 
tudi zapisana v turški ustavi; poudarja, da nepripravljenost Turčije, da bi izvršila sodbo 
Evropskega sodišča za človekove pravice v primeru Osmana Kavale, še povečuje 
zaskrbljenost EU glede spoštovanja mednarodnih in evropskih standardov v turškem 
sodstvu;

6. obsoja in obžaluje nenehna prizadevanja in poskuse, da bi podaljšali pripor Osmana 
Kavale, proti kateremu ni verodostojnih in oprijemljivih dokazov, in sicer z vrsto 
zapletenih sodnih taktik za izmikanje sodnemu epilogu, med drugim z združevanjem in 
ločevanjem sodnih spisov ter številnimi nepravilnostmi, ki so dokaz popolnega 
nespoštovanja standardov poštenega sojenja in služijo političnim namenom;
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7. je zgrožen, ker je 13. višje kazensko sodišče v Istanbulu Osmanu Kavali naložilo 
najstrožjo, dosmrtno zaporno kazen, češ da je poskušal nasilno strmoglaviti vlado, pri 
tem pa ni upoštevalo, da je Evropsko sodišče za človekove pravice to obtožbo že 
izrecno zavrnilo;

8. pozdravlja sklepe Odbora ministrov Sveta Evrope, v katerih je pozval k izpustitvi 
Osmana Kavale, kar je privedlo do zgodovinske sprožitve postopka za ugotavljanje 
kršitev zoper Turčijo z začasnima resolucijama iz decembra 2021 in februarja 2022 o 
tem, da ta država noče spoštovati končne sodbe Evropskega sodišča za človekove 
pravice; ugotavlja, da postopek za ugotavljanje kršitev priča o tem, kako resna je kršitev 
obveznosti Turčije kot članice Sveta Evrope in države kandidatke za članstvo v EU; 
poziva Odbor ministrov Sveta Evrope, naj sprejme potrebne ukrepe in poskrbi, da bo 
turška vlada nemudoma izvršila sodbo Evropskega sodišča za človekove pravice;

9. obsoja ponižujoče in nečloveško ravnanje turških oblasti z Osmanom Kavalo, saj so s 
tem kršile njegove pravice iz Evropske konvencije o človekovih pravicah, 
Mednarodnega pakta o državljanskih in političnih pravicah in turškega nacionalnega 
prava, pa tudi njegovo človekovo dostojanstvo, ki ga zagotavlja 17. člen ustave 
Republike Turčije; poziva Turčijo, naj ga preneha ustrahovati in naj spoštuje njegove 
človekove pravice, kot jih določajo turška ustava ter pravo EU in mednarodno pravo;

10. obsoja odločitev turškega sveta sodnikov in tožilcev, da začne preiskavo treh sodnikov, 
ki so Kavalo kategorično in nedvoumno oprostili; je zgrožen, ker je bil po drugi strani 
nekdanji namestnik državnega tožilca v Istanbulu Hasan Yilmaz, ki je vložil drugo 
obtožnico zoper Kavalo, imenovan za namestnika ministra za pravosodje in člana sveta 
sodnikov in tožilcev po uradni dolžnosti;

11. izraža globoko zaskrbljenost zaradi incidentov, ki kažejo na očitno vmešavanje vlade v 
pravosodne zadeve, povezane s pregonom Kavale; je zelo zaskrbljen, ker turško sodstvo 
in oblasti ne upoštevajo sodb Evropskega sodišča za človekove pravice in ker so sodbe 
nekaterih turških sodišč vse manj skladne s sodbami turškega ustavnega sodišča; 
vztraja, naj turške oblasti sprejmejo potrebne ukrepe, da bi izboljšale zelo slabo stanje 
sodstva in ponovno vzpostavile njegovo neodvisnost v skladu s 6. členom Evropske 
konvencije o človekovih pravicah, s tem pa zagotovile nepristranskost vseh turških 
pravosodnih organov in jih zaščitile pred političnim vmešavanjem;

12. poziva podpredsednika Komisije/visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in 
varnostno politiko, Komisijo in države članice, naj s turškimi sogovorniki še naprej 
govorijo o primeru Osmana Kavale in vseh drugih samovoljno priprtih zagovornikih 
človekovih pravic, odvetnikih, novinarjih, politikih in akademikih ter slednjim ponudijo 
diplomatsko in politično podporo, tudi opazovanje sodnih procesov in spremljanje 
zadev; poziva delegacijo Evropskega parlamenta, naj se udeleži sojenja Osmanu Kavali 
in njegovim soobtožencem, če bo do njega prišlo; je seznanjen z možnostjo vložitve 
pritožbe zoper zadnjo sodbo pri turškem kasacijskem sodišču in ustavnem sodišču;

13. poziva Komisijo in države članice, naj pogosteje dodeljujejo izredna nepovratna 
sredstva za zagovornike človekovih pravic in skrbijo za popolno izvajanje smernic EU o 
zagovornikih človekovih pravic;
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14. poudarja, da bi lahko Osmanu Kavali in drugim turškim državljanom v podobnih 
okoliščinah odobrili politični azil v EU, če bi se to izkazalo za potrebno;

15. ugotavlja, da je turška vlada z odločitvijo, da bo odkrito nasprotovala zavezujočim 
sodbam Evropskega sodišča za človekove pravice v zadevi Osmana Kavale in drugih, 
načrtno pokopala vse upe, da bo obnovila proces pristopa k EU ali odprla nova oziroma 
zaprla odprta poglavja, saj to v trenutnih okoliščinah ni mogoče; opozarja Evropski 
svet, da bi morala biti izboljšanje uradnih odnosov med EU in Turčijo ter premik k 
pozitivni agendi, kar je ponudil v svojih sklepih marca in junija 2021 in decembra 2020, 
odvisna od dejanskega izboljšanja državljanskih in človekovih pravic ter pravne države 
v Turčiji;

16. naroči svoji predsednici, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji, podpredsedniku 
Komisije/visokemu predstavniku Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, 
turškemu predsedniku ter vladi in parlamentu Turčije, prosi pa tudi za njen prevod v 
turščino.


